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Always check food temperature before feeding.
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AVERTISSEMENT ! Toujours vérifier la température
des aliments avant de les donner a votre enfant.
WARNHINWEIS! Prifen Sie vor dem Fttern stets die
Essenstemperatur.

MPOEIAOMOIHZH! EAéyxete mAvTta Tn Beppokpacia Tou
paynTou TPV 1o Tdlopa

PERINGATAN! Selalu periksa suhu makanan sebelum
memberi makan.
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OSTRZEZENIE! Przed karmieniem zawsze nalezy
sprawdzic¢ temperature pozywienia

ADVERTENCIA! Sempre verifique a temperatura do
alimento antes de oferecer ao bebé.

BHUMAHWE! Bcerga nposepsanTe TemnepaTtypy NUTaHUA
nepea KopMmyieHVEeM.

ijADVERTENCIA! Comprobar siempre la temperatura
de los alimentos antes de darselos al nifio.

Afiaul m5'Jzoaauamwnﬁmmﬂﬂuﬂsm’ﬂﬁauﬂau
UYARI! Yedirmeden once her zaman mamanin/sutin
sicakhgini kontrol edin.
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IMPORTANT, RETAIN

FOR FUTURE
REFERENCE : READ
CAREFULLY

WARNING! Keep out of reach of children

WARNING! Do not use flask in a microwave.

WARNING! Suitable for cold water and electric steam sterilisation only. Do not
sterilise in a microwave.

WARNING! Flask can contain boiling water. Ensure lids are securely fastened.
Open with care.

WARNING! Always use on a flat, heat-resistant surface.

WARNING! Always stir heated food and check the temperature before serving.
WARNING! Do not use to store or carry carbonated drinks

WARNING! In order to minimise bacterial growth, do not use to keep warm milk
products or baby food

WARNING! Never use in a dishwasher

WARNING! Only use product to store or carry water.

instructions for use

Always make up feeds following the formula milk manfucturer's instruc-
tions.

When using the water in the flask to make up formula milk, always
sterilise flask before use and fill with water that has been freshly boiled.
Wash thoroughly before each use.

Do not allow to come into contact with solvents or harsh chemicals, this could
damage the product.

Do not use bleach, abrasives or antibacterial materials or scourers to
clean the product.

Always place food jar into the beaker before adding water.

Remove food from warmer once it has reached the correct tempero-
ture.

Do not store or leave in direct sunlight or near a source of heat this could
damage the product.

Discard unused water after each use. I
MADE IN CHINA



customer care

Your child’s safety is your responsibility

If you have a problem with this product or require replacement parts, please
contact your

nearest Mothercare store or telephone the Mothercare Customer Care Line
on 0844 875 51M.

Alternatively write to:
Customer Care
Mothercare

Cherry Tree Road
Watford

Herts. WD24 6SH
www.mothercare.com
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IMPORTANT,

CONSERVEZ POUR
REFERENCE
ULTERIEURE: LISEZ AT-
TENTIVEMENT

AVERTISSEMENT ! Tenir hors de portée des enfants

AVERTISSEMENT ! Ne pas mettre le thermos au micro-ondes.
AVERTISSEMENT ! Convient uniquement a une stérilisation a froid et a
vapeur électriqgue. Ne pas stériliser au micro-ondes.

AVERTISSEMENT ! Le thermos contient de I'eau bouillante. S'assurer que
le couvercle est bien fermé. Ouvrir avec précaution.

AVERTISSEMENT ! Toujours utiliser sur une surface plate résistant a la chaleur.
AVERTISSEMENT ! Toujours remuer les aliments chauds et vérifier leur
température avant de servir.

AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser pour entreposer ou transporter des
boissons gazeuses.

AVERTISSEMENT ! De fagon a minimiser la prolifération des bactéries, ne
pas utiliser pour conserver du lait ou des aliments pour bébé au chaud.
AVERTISSEMENT ! Ne pas utiliser dans un lave-vaisselle.
AVERTISSEMENT ! N'utiliser ce produit que pour stocker ou transporter de I'eau.

mode d'emploi

Toujours mélanger le lait conformément aux consignes du fabricant.

En cas d'utilisation de I'eau du thermos pour préparer du lait, toujours
stériliser le thermos avant emploi et le remplir avec de I'eau a peine portée a
ébullition.

Bien laver avant emploi.

Ne pas laisser le produit entrer en contact avec des solvants ou des produits chimi-
ques agressifs qui pourraient I'abimer.

Ne pas utiliser de javel, de produits abrasifs ou antibactériens, ou de tampons
a récurer pour nettoyer le produit

Toujours placer le petit pot dans le gobelet avant d'ajouter I'eau.



Sortir le petit pot de I'eau une fois la température désirée atteinte.

Ne pas conserver ou laisser le produit exposé directement au soleil ou prés
d’une source de chaleur, cela pourrait I'abimer.

Jeter |'eau inutilisée aprés chaque utilisation.

FABRIQUE EN CHINE

service client

vous étes responsable de la sécurité de votre enfant.
en cas de probléme avec ce produit ou si avez besoin de piéces de
rechange, veuillez contacter votre magasin mothercare le plus proche.

WICHTIG! ZUR

SPATEREN
VERWENDUNG
AUFBEWAHREN:
SORGFALTIG
LESEN.

WARNHINWEIS! AulRerhalb der Reichweite von Kindern halten.
WARNHINWEIS! Flasche nicht in der Mikrowelle verwenden.

WARNHINWEIS! Nur fir die Kaltwasser- oder Dampfsterilisation geeignet. Nicht in
der Mikrowelle sterilisieren.

WARNHINWEIS! Flasche kann kochendes Wasser enthalten. Sorgen Sie dafiir,
dass Deckel ordentlich verschlossen sind. Vorsichtig 6ffnen.

WARNHINWEIS! Stets auf einer flachen, hitzebestandigen Oberflache verwenden.
WARNHINWEIS! Aufgewarmte Nahrung stets umrthren und vor dem Fttern die
Temperatur prifen.

WARNHINWEIS! Nicht fir die Aufbewahrung oder den Transport von
kohlensaurehaltigen Getranken geeignet.

WARNHINWEIS! Um der Bildung von Keimen vorzubeugen, nicht flr
aufgewarmte Milchprodukte oder Babynahrung verwenden.

WARNHINWEIS! Niemals im Geschirrspdler reinigen.

WARNHINWEIS! Produkt ausschlief3lich zur Aufbewahrung oder zum Transport
von Wasser verwenden.



gebrauchsanleitung

Mahlzeiten stets nach Anleitung des Herstellers der Milchformel zubereiten.
Wird das Wasser in der Flasche flr die Zubereitung einer Milchformel
verwendet, Flasche stets vor Verwendung sterilisieren und ausschlieBlich
frisch gekochtes Wasser verwenden.

Vor jedem Gebrauch griindlich waschen.

Kontakt mit Lésungsmitteln oder scharfen Chemikalien kénnte das Produkt beschadigen.
Zur Reinigung des Produkts keine Chlorbleiche, Abrieb- oder antibakterielle
Mittel oder Topfreiniger verwenden.

Vor dem Hinzufligen von Wasser Nahrungsgefal} stets in den Becher stellen.
Nahrung vom Warmer entfernen, sobald die korrekte Temperatur erreicht ist.
Aufbewahrung in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe einer Warmequelle
konnte das Produkt beschadigen.

Unbenutztes Wasser nach jeder Verwendung entsorgen.

HERGESTELLT IN CHINA

Die Sorge fur die Sicherheit lhres Kindes tragen Sie.

Sollten Sie Probleme mit diesem Produkt haben oder Ersatzteile
daflir bendtigen, kontaktieren Sie bitte Ihr nachstgelegenes Mother-
care-Geschaft.

ONMEWWOEIC Yia TN ppovTida & TNV acPaleia

2HMANTIKO, NA
OYNAZXETAITIA

MEAAONTIKH
ANAQOPA: AIABAXTE
[TPOLEKTIKA

MPOEIAOMOIHZH! Na @uldooetal o€ pépog dmou dev Exouv mpoofaocn ta maudid
MPOEIAOMOIHZH! Mnv tomoBeteite T0 PAACK( 0TOV POUPVO UKPOKUUATWY
MPOEIAOTMOIHZH! KatdAAnAO H6VO yia NAEKTPIKOUC AmOOTEIPWTEC ATUOU i
QMOOTEIPWTES KPUOU VEPOU. Na NV amOOTEIPWVETAL GE YOUPVO UIKPOKUUATWY
MPOEIAOMOIHZH! To @Aaoki umopei va mepiéxel kautod vepo. ENEyEte 0TI Ta Kamdkia
€xouv KoupunwOei KaAd. Avoite pe mpoooxn



MPOEIAOMOIHZH! Na xpnotuonolgital mavta o€ emimedn Kat TupAvToxn EMEAVELQ.
MPOEIAOMOIHZH! Ndavta avakatelete To (e0TAUEVO GAYNTO Kal EAEYXETE TN
Bepuokpaaia mptv 1o oepBipiopa.

MPOEIAOMNOIHZH! Na pnv xpnotgomoleital yia tTnv amoBrAKeVan agPLOVXWV TIOTWV.
MPOEIAOMOIHZH! Na va ehayiotomolfoete Tnv avdmtuén Baktnpidiwy, unv 1o
xpnotuomoleite yia va diatnpeite (0Td YOAAKTOKOUIKA TIPOIOVTA 1 TIAUOIKES TPOPEC.
MPOEIAOMOIHZH! Na pnv xpnotpomoleital 0To MAUVTAPL0 TATWV.
MPOEIAONOIHZH! Xpnoiuomolnote 1o mpoiév pévo yia T amobrikeuon Kat tn
METAPOPA vEPOU.

odnyieg xpriong

Etolpddete ta yepata akohouBwvtag mavTa Ti¢ odnyieg Tou KATAOKEVATTH TTOU
avaypedAgovTal 0TN CUOKEVATIa TNG OKOVNG YAAAKTOC,

Otav xpnolpomoleite vepo amod To GAACKI Y10 VA ETOIUACETE YAAQ, ATTOOTEIPWVETE
TavTa 1o GAACKI TIpIV amd Tn XPrion Kal YEUIOTE TO e VEPO TToU UOAIC ExETe BPAOEL.
MAUOveTe KaAA TTPLV amod KABE xprion.

Na pnv €pxetat o€ ema@n pe SIAAUTIKA 1} OKANPA XNUIKA, KaBw¢ To poiov evoéxeTal
va aAOLWOEL.

Mnv xpnoIUOTIOLEITE AEUKAVTIKG, OKANPEC XNMIKEC OUGIEC 1 UIKPOBIOKTOVA Yia TOV
KaBaplopd Tou amooTEPWTH.

TomoBetnote 10 Baldki pe TNV madikn TPOP 0TO OTOUIO TTPOTOU TPOCBETETE TO
vePO.

Agaipéoete TNV TPO@N amod 1o Bepuavipa MOAIC QTACEL TNV EMOUUNTNA
Bepuokpaaia.

Na pnv amoBnkeveTal 6To APESO NAIAKO QWG 1 KovTd o€ nyr Bepudtntag, Kabwg
TO TIPOIOV evdExeTal v AMOIWOEL

Meta&Te TO AYXPNOIUOTOINTO VEPO HETA aTTO KABE XprioN.

KATAXKEYAZETAI THN KINA

gCunnpétnon meAatwv

H ac@dleia tou maidiov oag givai 81Ky cag evOvvn.

Av éxete MPOBANUA He auTd TO TIPOIOV 1 XpeldleoTe omoladimoTe
AVTOANOKTIKA,
amevBuvBeite oTo MANoI€0TEPO KaTAoTnUa Mothercare.



catatan keselamatan & perawatan

PENTING! SIMPAN
UNTUK RUJUKAN DI
KEMUDIAN HARI: BACA
DENGAN SEKSAMA

PERINGATAN! Jauhkan dari jangkauan anak-anak

PERINGATAN! Jangan gunakan botol dalam microwave.

PERINGATAN! Hanya cocok untuk air dingin dan pensterilan uap listrik.
Jangan sterilkan dalam microwave.

PERINGATAN! Botol dapat berisi air mendidih. Pastikan tutup tertutup
kencang. Buka dengan hati-hati.

PERINGATAN! Selalu gunakan pada permukaan rata yang tahan api.
PERINGATAN! Selalu aduk makanan yang dipanaskan dan periksa suhu
sebelum penyajian.

PERINGATAN! Jangan dipakai untuk menyimpan atau mengangkut minuman
berkarbonasi.

PERINGATAN! Untuk meminimalkan pertumbuhan bakteri, jangan dipakai
untuk menyimpan produk susu hangat atau makanan bayi.

PERINGATAN! Jangan pernah dimasukkan ke mesin pencuci piring.
PERINGATAN! Gunakan produk hanya untuk menyimpan atau membawa air.

instruksi penggunaan

Selalu siapkan makanan dengan mengikuti instruksi dari produsen susu formula.
Saat menggunakan air dalam botol untuk membuat susu formula, selalu sterilkan
botol sebelum digunakan dan isi dengan air yang baru mendidih.

Cuci seluruhnya setiap kali akan digunakan.

Jangan biarkan produk terkena pelarut atau bahan kimia yang keras, karena ini
dapat merusak produk.

Jangan gunakan bahan pemutih, bahan abrasif atau antibakteri atau bahan
penggosok untuk membersihkan produk.

Selalu letakkan wadah makanan dalam beker sebelum menambahkan air.
Angkat makanan dari penghangat setelah mencapai suhu yang tepat.

Jangan simpan atau biarkan di cahaya matahari langsung atau di dekat sumber panas
karena hal ini dapat merusak produk.

Buang air tidak terpakai setiap kali selesai digunakan.

DIBUAT DI CINA



layanan pelanggan

Keselamatan anak Anda adalah tanggung jawab Anda.

Jika Anda ada masalah dengan produk ini atau membutuhkan suku
cadang pengganti, silakan menghubungi toko Mothercare Anda yang
terdekat.
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uwagi dotyczgce bezpieczenstwa i ochrony

WAZNE, ZACHOWAC
NA PRZYSZtOSC:
PRZECZYTAC
UWAZNIE.

OSTRZEZENIE! Trzymac¢ poza zasiegiem dzieci.

OSTRZEZENIE! Nie uzywa¢ termosu w kuchence mikrofalowe;.
OSTRZEZENIE! Odpowiednie wytgcznie do sterylizowania w zimnej wodzie i w
elektrycznych sterylizatorach parowych. Nie sterylizowac¢ w kuchence mikrofalowej
OSTRZEZENIE! W termosie moze znajdowac sie wrzatek. Sprawdzié, czy
pokrywki sg dobrze zamkniete. Otwierac ostroznie

OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaé na ptaskiej powierzchni, odpomej na wysokie temperatury
OSTRZEZENIE! Podgrzane jedzenie zawsze nalezy zamieszaé i sprawdzi¢
temperature przed podaniem

OSTRZEZENIE! Nie nalezy uzywaé do przechowywani ani przenoszenia
napojéw gazowanych.

OSTRZEZENIE! Aby nie dopuscic¢ do rozwoju bakterii, nie nalezy uzywa¢ produk-
tu w celu utrzymania w cieple produktéw mlecznych ani jedzenia dla dzieci.
OSTRZEZENIE! Nie my¢ w zmywarce.

OSTRZEZENIE! Produktu uzywaé jedynie do przechowywania lub przeno-
szenia wody

instrukcja uzytkowania

Zawsze przygotowywac pozywienie zgodnie z instrukcjami podanymi przed
producenta mleka

Uzywajgc wody z termosu do przygotowania mleka dla dziecka, zawsze
nalezy wysterylizowac termos przed uzyciem i napetni¢ Swiezo przegotowang wodg
Umy¢ dokfadnie przed kazdym uzyciem

Nie dopuszczaé¢ do kontaktu z rozpuszczalnikami ani zrgcymi Srodkami
chemicznymi, bo produkt moze ulec zniszczeniu

Do czyszczenia produktu nie uzywac wybielaczy, srodkéw Sciernych, anty-
bakteryjnych ani druciakow

Przed dodaniem wody nalezy zawsze umiescic stoiczek z jedzeniem w kubku
Usung¢ pozywienie z podgrzewacza, kiedy juz uzyska pozgdang temperature
Nie przechowywac i nie pozostawia¢ w miejscu bezposrednio nastonecznionym ani z
poblizu zrédet ciepta, produkt moze wtedy ulec zniszczeniu.

Niewykorzystang wode wyla¢ po kazdym uzyciu

WYPRODUKOWANO W CHINACH



obstuga klienta

Bezpieczenstwo Twojego dziecka zalezy od Ciebie.

W razie probleméw z tym produktem albo potrzeby zakupienia czesci
zamiennych, prosimy skontaktowac sie z najblizszym sklepem Mothercare.

IMPORTANTE! GUAR-
DAR PARA REFEREN-
CIA FUTURA
&LIJQIDADOSAMENTE:
CUIDADOSAMENTE

ADVERTENCIA! Mantenha fora do alcance de criancas.
ADVERTENCIA! N3o use a garrafa em micro-ondas.
ADVERTENCIA! Adequada somente para esterilizacdo a agua fria e
vapor elétrico. Nao esterilize em micro-ondas.

ADVERTENCIA! A garrafa pode conter agua fervendo. Verifique se
as tampas estao bem fechadas. Abra com cuidado.

ADVERTENCIA! Sempre use em uma superficie plana e resistente ao calor.
ADVERTENCIA! Sempre mexa o alimento aquecido e verifique a
temperatura antes de servir.

ADVERTENCIA! No use para armazenar ou transportar bebidas gaseificadas.
ADVERTENCIA! Para minimizar o crescimento bacteriano, ndo use
para guardar produtos de leite morno ou alimentos para bebés.
ADVERTENCIA! Nunca use em uma lava-lougas.

ADVERTENCIA! S6 use o produto para armazenar ou transportar agua.

instru¢cées para o uso

Sempre faga a mistura de acordo com as instrugdes do fabricante do
leite para alimentacao infantil.

Ao usar agua na garrafa para diluir leite em po, sempre esterilize a
garrafa antes do uso e encha com agua recém-fervida.

Lave muito bem antes de cada uso.




N&o permita que entre em contato com solventes ou produtos quimicos;
isso pode danificar o produto.

Nao use alvejante, abrasivos ou materiais antibacterianos ou escovas para limpar o produto.
Sempre coloque o frasco de alimento no vasilhame antes de acrescentar agua.
Remova o alimento do aquecedor quando tiver atingido a temperatura correta.
Nao armazene e nem deixe sob a luz direta do sol ou proximo de uma
fonte de calor; isso podera danificar o produto.

Descarte a agua nao utilizada apés cada uso.

PRODUTO DA CHINA

assisténcia ao cliente

Vocé é responsavel pela seguranga da crianga.

se ha um problema com este produto, ou se vocé necessita pegas de reposicao,
contate a loja Mothercare mais préxima.

npumMmeyaHusa no 6e3onacHOCTN 1 yxoay

BAXHO:
COXPAHAVTE 1A
BYOYLLXCINPABOK -
BHVMATE/IbHO
NMPOYUTANTE

BHUMAHWE! XpaHuTb B HEAOCTYNHOM ANA AeTen mecTe

BHUMAHMWE! He nomeluainte ¢nary B MUKPOBOSHOBYIO Neyb.

BHMAHWE! MprrogHo TonbKo AN ctepunmsaunm XonogHom Bogom u
3NEeKTPUYECKON CTepunr3aLm napom. He ctepuni3osatb B MUKPOBOIHOBOW MeYun.
BH/IMAHUE! ®ndra moxeT copgepaTb KUMATOK. [IpoBepANTe, UTO KPbILLKM
HaAeXHO 3aKpbiTbl. OTKPbIBaTe C OCTOPOXKHOCTLIO.

BHUMAHWE! Bcerga ncnonb3ynte Ha pOBHOW, TePMOYCTOMUNBOW MOBEPXHOCTHU.
BHUMAHWE! Bcerga nepemelumsante nogorpetoe nutaHne 1 npoBepamnTe ero
Temneparypy nepeg KopmieHnem.

BHUMAHWE! He ncnonb3oBatb And XpaHeHUsA uny nepeHoca ra3upoBaHHbIX HANUTKOB.
BH/IMAHME! ina Toro utobbl cBECTU pOCT 6aKTepUil 4O MUHUMYMa, He
NCNONb3YINTe ANA XPaHEeHUA TemnblX MOMIOYHbIX NPOAYKTOB UM AETCKOro NUTaHuA.
BHUMAHWE! He MbiTb B NOCYyOMOEYHOW MalLMHe.

BHUMAHWE! icnonb3yiiTte 3TOT NPOAYKT TONIbKO 418 XPaHEHNA BOAbI, UK eCin
BaM Heo6x04MMO B3ATb BOAY C COOOM.



yXxoAa 3a nusaennem

Bcerza rotoBbTe ieTCKoe NUTaHKe ¢ cobntopeHnem ero Gopmysbl COrnacHo
VIHCTPYKLMAM U3rOTOBUTENS.

MNpwu ncnonb3oBaHMN BOAbI ANA NPUrOTOBAEHNS AETCKOro MMTAHUA NO
bopmyne, Bcerga ctepunusynte Gbnary nepeq NCnonb3oBaHNEM U
3aMoJIHANTE ee CBeXKeBCKUMAYEHOW BOAON.

TwaTtenbHO MOMNTE NPOAYKT B ropAYei, MblSIbHOW BOAE U Ha BepPXHeN
nofike NOCYA4OMOEYHOW MALUVHbI.

He ponyckaiTe KOHTaKTa C paCTBOPUTENAMU UM €AKMMMN XMUKaTaMK, 3TO MOXeT
MPUBECTMN K NOBPEXAEHMIO NPOLYKTa.

He ncnonb3yite AnAa yncTky 3Toro NnpoaykTa otbennsatwLyme, abpasnsHble
N aHTMbaKTepmanbHble CPeacTBa, UK MeTallInYecKkmne MoYanku.

Bcerna cHauana nomelyaiite 6aHOUKy C MMTaHNEM B CTakaH C HOCVKOM, 3aTem AobaBnAiTe BogY.
BbiHbTe NUTaHMe 13 NoforpeBaTens, Kak TONbKO BYAET AOCTUMHYTA HYXKHaA TemnepaTypa.
He xpaHuTe n He ocTaBnanTe Nog NPAMbIMU COTHEYHBIMU SlydamMm Un
OKOJMO VCTOYHMKOB TeMJa, 3TO MOXET NPUBECTN K MOBPEXAEHNIO NPOJYKTa.
Mocne KaX[oro NpUMeHeHIA BbIVBAITE HECMONb30BaHHYIO BOAY 11 3aNONHANTeE CBEXeil BOJOM.
COEJTIAHO B KUTAE

3a60Ta 0 KNIneHTe

Bbl oTBeuaeTe 3a 6e30MacHOCTb Ballero pebeHka.

B cnyyae BO3HMKHOBEHMA KaKmx-1nb6o npobnem ¢ 3STUM NPoAyKTOM, K eCiv Bam
noTpebyoTCA 3anacHble YacTy AnA3ameHbl, NoXanyincTa, 0bpallainTecs B Ball Gy KanLnii
mara3uH dupmbl Mothercare.

medidas de seguridad y cuidado

IMPORTANTE: GUARD-
AR PARA

FUTURAS CONSULIAS.
LEER

DETENIDAMENTE

iADVERTENCIA! No dejar al alcance de los nifios

iADVERTENCIA! No usar el termo en el horno microondas.
jADVERTENCIA! Apto para esterilizacion solamente en agua fria o eléctrica
por vapor. No esterilizar en un horno microondas.



iADVERTENCIA! El termo puede contener agua hirviendo. Compruebe que
las tapas estén bien cerradas. Abrir con cuidado.

iADVERTENCIA! Utilizar siempre sobre una superficie plana y resistente al calor.
iADVERTENCIA! Los alimentos calentados se deben remover y se debe
comprobar su temperatura antes de servirlos.

iADVERTENCIA! No se debe usar para bebidas gaseosas.
iADVERTENCIA! Con la finalidad de reducir al minimo la aparicion de
bacterias, no usar con productos lacteos ni alimentos infantiles templados.
jADVERTENCIA! No usar nunca en un lavavajillas.

jADVERTENCIA! Usar este articulo solamente para guardar o llevar agua.

instrucciones de uso

Se deben preparar las tomas de acuerdo con las instrucciones del
fabricante de leche infantil.

Al usar el agua del termo para preparar leche infantil se debe esteri-
lizar el termo antes de usar y llenarlo con agua recién hervida.

Lavar bien antes de cada uso.

No permitir el contacto con disolventes ni sustancias quimicas fuertes ya
que podrian deteriorar el articulo.

No utilice lejia, materiales abrasivos o bactericidas ni estropajos para limpiar el articulo.
Poner el envase de comida en el vaso antes de anadir el agua.

Sacar la comida del calentador cuando haya alcanzado la temperatura adecuada.
Guardar lejos de la luz solar directa y de fuentes de calor, ya que de lo
contrario el articulo podria deteriorarse.

Después de cada uso, deshacerse del agua que no se haya usado.
FABRICADO EN CHINA

atencion al cliente

.
N
.

La seguridad de su hijo es su responsabilidad.
si encuentra algun problema con este articulo o necesita piezas de
repuesto, pongase en contacto con su tienda Mothercare mas cercana.
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guvenlik ve bakim notlar

ONEMLI, ILERDE BAS-
VURMAK

UZERE SAKLAYIN:
DIKKATLICE OKUYUN



UYARI! Cocuklarin ulasabilecegi yerlerden uzak tutun

UYARI! Termosu mikrodalgada kullanmayin.

UYARI! Sadece soguk sterilizasyon ve elektrikli buhar sterilizasyonu igin
uygundur. Mikrodalgada sterilize etmeyin.

UYARI! Termos kaynamis su icerir. Kapagin sikica ve guvenli bir sekilde
kapandigindan emin olun. Dikkatlice agin.

UYARI! Her zaman diiz ve i1siya dayanikli bir ylzeyin tUzerinde kullanin.
UYARI! Her zaman i1sinmis yemegi/mamayi karistirin ve yedirmeden 6nce
Isisini kontrol edin.

UYARI! Gazli igecekleri tasimak ve muhafaza etmek igin kullanmayiniz.
UYARI! Bakteri Gremesini en aza indirmek igin, stt Urtinlerini ve bebek
mamasini sicak tutmak igin kullanmayiniz.

UYARI! Asla bulasik makinasinda yikamayiniz.

UYARI! Uriinii sadece su bulundurma ve su tasima amaciyla kullanin.

kullanim i¢in talimatlar

Mamalari daima formdl sut Ureticisinin talimatlarina gére hazirlayin.

Forml sUt hazirlamak igin termostaki suyu kullandiginizda, her zaman termosu
onceden sterilize edin ve yeni kaynamis su ile doldurun.

Her kullanimdan 6nce iyice yikayin.

Solventler ve sert kimyasal maddelerle temasini 6nleyin aksi takdirde Uriin zarar
gorebilir.

Uriinii temizlemek igin camasir suyu, cizici/asindirici yada antibakteriyel maddeler
veya bulasik teli kullanmayin.

Her zaman suyu eklemeden dnce mama kavanozunu termos kabinin igine yerlesti-
rin.

Dogru isiya ulastiginda mamayi termosun iginden ¢ikarin.

Dogrudan gunes isiginda yada i1s1 kaynaklarinin yakininda birakmayin aksi
takdirde Urln zarar gorebilir.

Her kullanimdan sonra kullanilmamis suyu dokun.

CIN'DE URETILMISTIR.

musteri hizmetleri

Cocugunuzun glvenligi sizin sorumlulugunuzdur.

bu Urlnle ilgili herhangi bir probleminiz yada yedek parga ihtiyaciniz
varsa, lutfen en yakin Mothercare magazasi ile iletisime gecin.
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